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90.171 Chur–S. Bernardino–Bellinzona (Chur–Bellinzona-Linie) û

Eilkurse/corse dirette

Chur, Postautostation
Thusis, Bahnhof
Zillis, Dorf I
Pignia, Bogn
Andeer, Tgavugl I
Sufers
Splügen, Dorf
Splügen, Medels im Rheinwald
Nufenen, Dorf
S. Bernardino, Posta I Æ

S. Bernardino, Posta
Mesocco, Stazione I
Bellinzona, Stazione Æ

Bellinzona 600
Lugano Æ

Bellinzona 632
Locarno Æ
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Eilkurse/corse dirette

Chur, Postautostation
Thusis, Bahnhof
Zillis, Dorf I
Pignia, Bogn
Andeer, Tgavugl I
Sufers
Splügen, Dorf
Splügen, Medels im Rheinwald
Nufenen, Dorf
S. Bernardino, Posta I Æ

S. Bernardino, Posta
Mesocco, Stazione I
Bellinzona, Stazione Æ

Bellinzona 600
Lugano Æ

Bellinzona 632
Locarno Æ
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Lugano
Bellinzona 600 Æ

Bellinzona, Stazione
Grono, Bivio Calanca I
Mesocco, Stazione I
S. Bernardino, Posta I Æ

S. Bernardino, Posta
Nufenen, Dorf
Splügen, Medels im Rheinwald
Splügen, Dorf
Sufers
Andeer, Tgavugl I
Pignia, Bogn
Zillis, Dorf
Thusis, Bahnhof
Chur, Postautostation Æ
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"+ 10 Dez–8 Juni, 22 Okt–8 Dez
10dic–8 giu, 22 ott–8 dic

", 9 Juni–21 Okt
9 giu–21 ott

6B Platzreservierung obligatorisch bis 
spätestens 1 Std. vor Abfahrt in 
Chur oder Bellinzona
Online: www.postauto.ch unter 
Webcode 10040 eingeben oder  
â  058 341 34 87
(während der Bürozeiten)
Prenotazione dei posti obbligatoria 
almeno 1 ora prima della partenza 
da Coira/Bellinzona.
Online: www.autopostale.ch sotto 
webcode 10040 oppure
â  058 341 34 87
(durante le ore d'ufficio)

6C Anschluss in Thusis nur 
gewährleistet bei verspäteten 
Zügen, die bis ..37 Uhr eintreffen
Coincidenza a Thusis garantita solo 
ai treni in ritardo che arrivano fino 
alle ..37

6D Bedient die Haltestelle Splügen 
Bergbahnen vom 23 Dez–2 Apr zum 
Aussteigen
Fermata Splügen Bergbahnen 
servita solo dal 23 dic al 2 apr per 
scendere

6E Anschluss in Thusis nur 
gewährleistet bei verspäteten 
Zügen, die bis ..42 Uhr eintreffen
Coincidenza a Thusis garantita solo 
ai treni in ritardo che arrivano fino 
alle ..42

6F Bedient die Haltestelle Splügen 
Bergbahnen vom 23 Dez–2 Apr
Fermata Splügen Bergbahnen 
servita solo dal 23 dic al 2 apr

6G Anschluss in Bellinzona nur 
gewährleistet bei verspäteten 
Zügen, die bis ..47 Uhr eintreffen
Coincidenza garantita solo ai treni 
in ritardo che arrivano fino alle ..47

6H Anschluss in Bellinzona nur 
gewährleistet bei verspäteten 
Zügen, die bis ..42 Uhr eintreffen
Coincidenza garantita solo ai treni 
in ritardo che arrivano fino alle ..42
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90.171 5920

90.171 Bellinzona–S. Bernardino–Chur (Chur–Bellinzona-Linie) û

Eilkurse/corse dirette

Locarno
Bellinzona 632 Æ

Lugano
Bellinzona 600 Æ

Bellinzona, Stazione
Grono, Bivio Calanca I
Mesocco, Stazione I
S. Bernardino, Posta I Æ

S. Bernardino, Posta
Nufenen, Dorf
Splügen, Medels im Rheinwald
Splügen, Dorf
Sufers
Andeer, Tgavugl I
Pignia, Bogn
Zillis, Dorf
Thusis, Bahnhof
Chur, Postautostation Æ
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Thusis–San Bernardino 
(alle Kurse) siehe 90.541
Thusis–San Bernardino 
(orario completo) vedasi 90.541
Bellinzona–San Bernardino 
(alle Kurse) siehe 62.214
Bellinzona–San Bernardino 
(orario completo) vedasi 62.214

Reihenfolge der Haltestellen:
Sequenza delle fermate:
Chur: Postautostation
Thusis: Bahnhof
Zillis: Dorf
Pignia: Bogn
Andeer: Tgavugl
Sufers
Splügen: Dorf, Medels im 
Rheinwald
Nufenen: Dorf
S.Bernardino: Posta
Mesocco: Stazione
Grono: Bivio Calanca
Bellinzona: Stazione

ä  Nicht alle Kurse
Non tutte le corse
â  058 341 34 86

PostAuto Schweiz AG (PAG)
Region Graubünden
Betriebsstelle Chur 
7003 Chur 
â  058 341 34 86
Fax 058 667 38 51
www.postauto.ch
chur@postauto.ch

", 9 Juni–21 Okt
9 giu–21 ott

"- 10 Dez–14 Okt
10 dic–14 ott

6B Platzreservierung obligatorisch bis 
spätestens 1 Std. vor Abfahrt in 
Chur oder Bellinzona
Online: www.postauto.ch unter 
Webcode 10040 eingeben oder  
â  058 341 34 87
(während der Bürozeiten)
Prenotazione dei posti obbligatoria 
almeno 1 ora prima della partenza 
da Coira/Bellinzona.
Online: www.autopostale.ch sotto 
webcode 10040 oppure
â  058 341 34 87
(durante le ore d'ufficio)

6G Anschluss in Bellinzona nur 
gewährleistet bei verspäteten 
Zügen, die bis ..47 Uhr eintreffen
Coincidenza garantita solo ai treni 
in ritardo che arrivano fino alle ..47

6H Anschluss in Bellinzona nur 
gewährleistet bei verspäteten 
Zügen, die bis ..42 Uhr eintreffen
Coincidenza garantita solo ai treni 
in ritardo che arrivano fino alle ..42

7? Anschluss in Bellinzona nur 
gewährleistet bei verspäteten 
Zügen, die bis ..52 Uhr eintreffen.
Coincidenza garantita solo ai treni 
in ritardo che arrivano fino alle ..52
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